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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração o parecer da Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 8 de Junho de 2023, 

enviada a coberto do ofício n.º 611/E471/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa de 14 de Junho de 2023 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 15 de Junho de 2023: 

O Governo da RAEM tem vindo a prestar muita atenção ao papel e à 

contribuição dos cuidadores da família, proporcionando-lhes apoio, de 

forma constante, através do lançamento de vários tipos de prestação 

pecuniária e planos de serviços, de acordo com as suas necessidades. No 

final de 2020, foi lançado Projecto-Piloto do Subsídio para Cuidadores, 

cujo objectivo principal é o de prestar um apoio financeiro adicional, além 

da prestação pecuniária, serviços de cuidados e planos de apoio existentes, 

para as famílias de cuidadores com baixo rendimento, com vista a prestar 

carinho e apoio por parte da sociedade às famílias em causa. Actualmente, 

o Instituto de Acção Social (IAS) está a rever as experiências obtidas com 

o Projecto-Piloto e irá publicar o resultado após a conclusão da referida 

revisão neste ano. 

Além do Projecto-Piloto do Subsídio para Cuidadores, o Governo da 

RAEM, através do subsídio para idosos, da pensão para idosos, do subsídio 

de invalidez, da pensão de invalidez, entre outros, atribui o subsídio aos 

idosos e pessoas portadoras de deficiência, que satisfazem os requisitos, 

bem como proporciona serviços médicos gratuitos, treino da reabilitação, 
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ensino especial, tratamento precoce e desenvolvimento de talentos, 

cuidados especiais diurnos, cuidados domiciliários, serviço urgente de 

teleassistência, recursos para equipamentos auxiliares, serviços de 

transportes, entre outros. Em simultâneo, o IAS, através da cooperação 

com as organizações não governamentais, estabelece o Centro de Recursos 

para os Encarregados de Educação, Serviço de Apoio Domiciliário e de 

Apoio aos Cuidadores, Serviços de Apoio a Cuidadores de Idosos, serviço 

de acolhimento temporário diurno e serviço de acolhimento nos lares de 

curto prazo, com vista a proporcionar, aos cuidadores de idosos e de 

pessoas portadoras de deficiência, serviços como apoio emocional, 

aconselhamento de casos ou encaminhamento, serviços do pedido de 

informações, apoio domiciliário, formação para os cuidadores, empréstimo 

de equipamentos auxiliares, criação da rede de ajuda mútua, entre outros, 

pelo que, desta forma, presta apoio de forma directa e indirecta aos 

cuidadores da família, aliviando o stress físico e mental que vem da 

prestação de cuidado. 

Além disso, através da cooperação com as organizações não 

governamentais, foram estabelecidas várias linhas abertas, destinadas aos 

cidadãos, incluindo os cuidadores da família, que funcionam em diferentes 

períodos de tempo, para prestar serviços de aconselhamento e apoio 

urgente relevantes. No futuro, o Governo da RAEM irá continuar a prestar 

vários tipos de apoio aos cuidadores, nomeadamente, a criação, em 

cooperação com as organizações não governamentais, de um complexo de 

recursos de equipamentos auxiliares, destinado aos cidadãos e cuidadores 

com necessidades, que presta serviços relativos aos equipamentos 

auxiliares, como pedido de informações, uso experimental, aluguer, 

aquisição, formação do uso dos referidos equipamentos, entre outros. 
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Tendo em conta que “Todos cuidamos dos idosos”, o Governo da 

RAEM, através das disciplinas de educação moral e cívica e de 

conhecimentos gerais de educação regular, proporciona aos alunos a 

oportunidade de conhecerem e tratarem, de forma correcta, o percurso de 

vida das pessoas, desde o nascimento à velhice, na doença e na morte, 

cultivando neles, desta forma, a atenção e o respeito pelos idosos. A 

Direcção de Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 

(DSEDJ) publicou os materiais didácticos “Idoneidade e Civismo” e 

“Conhecimentos Gerais”, entre outros, que disponibilizam temas e 

conteúdos concretos de aprendizagem, no âmbito da educação para a vida, 

apoiando, deste modo, as escolas e os docentes no desenvolvimento de 

actividades pedagógicas nesta área; por outro lado, realiza actividades 

experimentais da educação moral, para pais e filhos, que têm como 

conteúdo principal o respeito pelos idosos, ensinando os alunos a 

valorizarem o tempo precioso que passam com eles. O IAS, através dos 

equipamentos sociais dos serviços para idosos e instituições do ensino de 

enfermagem, irá organizar cursos de formação destinados especialmente 

aos cuidadores da família, para ajudá-los a dominar as formas e técnicas de 

cuidados aos idosos no domicílio. 

Para terminar, o Governo da RAEM agradece ao Sr. Deputado Ho Ion 

Sang pela sua atenção e sugestões dadas ao assunto em causa.  

Aos 3 de Julho de 2023. 

O Presidente do IAS 

Hon Wai 

 


